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GEBRAUCHSANLEITUNG
INSTRUCTIONS FOR USE - MODE D’EMPLOI - GEBRUIKSAANWIJZING



Zum Betreiben mit Funksteuerung muss der Sender auf einen Empfdanger
eingelernt werden.

1. Funkanschluss

1.1 Aligemeine Hinweise

- Der Funkempfénger FE 200 ist nur zur Verwendung bei
den Zentralsauganlagen der Typen: 450 ZA; 451 ZA;
15-300 ZA; 18-450 ZA und 34-450 ZA geeignet.

Die Inbetriebnahme des Funkempféingers ist nur in der
gesamten EU und in der Schweiz zuléssig, da harmonisier-
te Frequenzen verwendet werden (Class 1 Equipment).

- Es kdnnen maximal 6 Sendesignale (Sender oder Repeater) auf einen
Empfdnger eingelernt werden.

- Beim Lernen des 7. Senders wird der 6. Sender Uberschrieben.

- Zum Lernen eines Senders missen zwei giltige Aussendungen (Sende-
signale) innerhalb von 30 Sek. empfangen werden.

- Wird die zweite Aussendung bei einem Lernvorgang nicht innerhalb von
30 Sek. empfangen, so wird das Lernen abgebrochen.
Bei einem Lernabbruch wegen einer fehlerhaften Ubertragung oder einer
Zeitiberschreitung von 30 Sek. muss der Lernvorgang wiederholt werden!
Durch eine schnell blinkende LED (ca. 3 Sek. lang) wird die Zeitiberschrei-
tung angezeigt.

1.2.1 Sender einlernen
und Zentralsauganlage
anschlieBen

- Stecken Sie den Empfénger in eine

Schukosteckdose (230 V, 16 A)




- Den integrierten Sender im Rohrbogen oder den Handsender genau wie
abgebildet, eng an das Empféngergehduse halten.

- Eine der beiden Sendetasten (| oder Q) dricken, die LED am Empfénger
leuchtet gelb auf.

- Den Sender von dem Empfdanger entfernen und im Abstand von ca. 1T m
dieselbe Sendetaste (innerhalb von 30 Sek.) erneut driicken.

- Den Netzstecker des Saugers in die Steckdose des Empféngers stecken
und den Gerdteschalter der Anlage, s. Gebrauchsanleitung des Saugers
einschalten.

1.2.2 Sender l6schen
1.2.2.1 Alle Sender I6schen

Durch folgende Reihenfolge werden mit einem L3schbefehl alle bereits
eingelernten Sender und ggf. bereits eingelernte Repeater geldscht:

- Zum Léschen dller Sender einen Sender an die Position des Empféngers,
s. Abb. oben halten.

- Sendetaste O driicken und fir ca. 5 Sek. gedrickt halten. Den Sender
nicht entfernen! Die LED leuchtet gelb.

- Wenn die gelbe LED erloschen ist sind alle bisher eingelernten Sender
und ggf. Repeater geldscht.

Neue Sender bzw. Repeater kdnnen wieder eingelernt werden.



& Co. KG, dass sich dieses Gerdt in Ubereinstimmung mit den grund-

legenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die vollsténdige CE-Konformitétserklarung
kann Uber unsere Adressdaten (siehe Rickseite) angefordert werden.

c Hiermit erklart die Fa. Robert Thomas Metall und Elektrowerke GmbH

hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behan-
deln ist, sondern an einem Sammelpunkt fir das Recydling von elekti-
schen und elektronischen Gerdten abgegeben werden muss.

E Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf

Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie
die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen gefdhrdet.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
lhrem Rathaus, lhrer Millabfuhr oder dem Geschdéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.



For operation with radio control the sender has to be taught-in accordingly.
1. Radio connection

1.1 General instructions

—- The radio receiver FE 200 is only suitable for use with the
central vacuum cleaning systems of the following types:
450 ZA; 451 ZA; 15-300 ZA; 18-450 ZA And 34-450 ZA.
Operation of the radio receiver is only permitted throug-
hout the entire EU and in Switzerland, since harmonised
frequencies are used (Class 1 equipment).

- Maximum 6 sender signals (either sender or repeater) can be taught-in
on one receiver.

- When teaching-in the 7th sender, the 6th sender will be overwritten.

- To teach-in a sender two valid transmissions (sender signals) must be
received within 30 seconds.

- Should the second transmission not be received within 30 seconds, the
teach-in process will be interrupted.
In the case of a teach-in operation being interrupted due to faulty
transmission or the time of 30 seconds has been exceeded the teach-in
operation has to be repeated! Exceeding the time is indicated by a fast
blinking LED (for approx. 3 seconds).

1.2.1 To teach-in sender
and connect up central
vacuum cleaner

- Plug the receiver in a socket outlet
with earthing contact (230 V, 16 A).




- Hold the integrated sender in the pipe bend or the hand sender exactly
as shown in the illustration close to the receiver housing.

- Press one of the two sender buttons (| or O) and the LED on the receiver
will light up yellow.

- Remove the sender from the receiver and hold it at a distance of approx.
1 m away and press the same sender button again (within 30 seconds).

- Plug the mains plug of the vacuum cleaner in the receiver plug box and
switch on the appliance circuit breaker ZA 451, see vacuum cleaner
operating instructions.

1.2.2 To delete sender
1.2.2.1 To delete all senders

By proceeding in the following sequence all the taught-in senders and
possibly any already taught-in repeaters will be deleted with one
command.

- To delete dll senders hold one sender in position over one receiver. See
illustration above.

- Press sender O button and hold down for approx. 5 seconds. Do not
remove the sender from this position! The LED will light up yellow.

- As soon as the yellow light of the LED goes out all the previously taught-
in senders have been deleted and, if applicable any possible repeaters.

Now new senders and repeaters, respectively, can be taught-in again.



The company Robert Thomas Metall und Elektrowerke GmbH
c & Co. KG hereby declares that this unit conforms to the basic

requirements and to other relevant regulations of the Directive
1999/5/EC. The complete CE Declaration of Conformity can be requested
using our address information (see back).

product may not be treated as normal household waste but must
be taken to a collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that this

By ensuring that this product is disposed of in the correct manner you are
protecting the environment, your own health and the health of other peop-
le. The environment and health are put at risk by incorrect disposal.

For more information about recycling this product, contact your local coun-
cil, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.



Pour pouvoir utiliser l'nstallation par commande radio, il faut au préalable
programmer 'émetteur sur un récepteur.

1. Raccordement par commande radio

1.1. Remarques générales

- Le récepteur radio FE 200 est exclusivement concu pour
une exploitation dans les systéemes d'aspiration centra-
lisée de type 450 ZA, 451 ZA, 15-300 ZA, 18-450 ZA
et 34-450 ZA.

La mise en service du récepteur radio n'est autorisée que
dans I'ensemble de I'UE et en Suisse ou les fréquences sont
harmonisées (équipement de classe 1).

- Le nombre maximal de signaux émetteurs (émetteur ou repeater) pouvant
étre programmé sur un récepteur est de six (6).

- La programmation d'un 7éme émetteur entraine l'effacement du 6éme
émetteur programmé.

— Pour la programmation d'un émetteur, deux émissions valides consécutives
(signaux émetteurs) doivent avoir été recues en l'espace de 30 secondes.

- Si, en cours de programmation la seconde émission n'est pas recue en
I'espace de 30 secondes, la programmation sera interrompue.

En cas d'inferruption de la programmation & la suite d'une transmission
incorrecte ou d'absence de réception en I'espace de 30 secondes, la pro-
grammation doit étre réitérée.

Le dépassement du créneau de

30 secondes est signalé par le clig-
notement rapide d'une diode (pen-
dant environ 3 sec.)

1.2.1 Programmation
des émetteurs et bran-
chement de l'installation
d’aspiration centrale

- Branchez le récepteur radio sur une
prise de courant de protection (230 V,
16 A)




- Placer I'émetteur intégré dans le tube coudé ou 'émetteur manuel,
comme représentés par les illustrations ci-dessus, tout prés du boitier du
récepteur.

- Appuyer et sur 'une des deux touches de I'émetteur (| ou O) et la main-
tenir appuyée jusqu'a ce que la diode jaune du récepteur s'allume.

— Eloigner 'émetteur du récepteur et appuyer & nouveau, & une distance
d'environ 1 m sur la méme touche de I'émetteur (en I'espace de 30
secondes).

- Insérer le connecteur de l'aspirateur dans la prise du récepteur et metire
I'aspirateur en marche au moyen de son interrupteur (voir mode d'emploi
de l'aspirateur ZA 451)

1.2.2 Suppression d’émetteurs
1.2.2.1 Supprimer tous les émetteurs

En suivant les différentes étapes de la procédure décrite ci-apres, il est
possible de supprimer tous les émetteurs et le cas échéant tous les repea-
ters déj& programmés au moyen d'une seule et unique commande
deffacement.

- Pour supprimer tous les émetteurs, placer un émetteur prés du récepteur
comme illustré sur les illustrations ci-dessus

- Appuyer sur la touche de I'émetteur O et la maintenir appuyée pendant
environ 5 secondes. Ne pas éloigner I'émetteur! La diode LED jaune
s'allume.

- Lorsque la diode jaune s'éteint & nouveau, tous les émetteurs et, le cas
échéant, tous les repeaters déja programmés sont supprimés.



Par la présente la société Robert Thomas Metall und Elektrowerke
c GmbH & Co. KG déclare que cet appareil est conforme aux exi-

gences fondamentales et aux autres prescriptions de la directive
1999/5/CE. Le certificat de conformité CE complet peut étre demandé aux
adresses indiquées au verso.

ne doit pas étre traité comme une ordure ménagére résiduelle,
il doit au contraire é&tre déposé dans une station de recyclage
des appareils électriques et électroniques.

E Le symbole sur le produit ou sur son emballage indique qu'il

Cette contribution au bon recyclage du produit permet de protéger
I'environnement et la santé. Un recyclage inapproprié est nocif pour
I'environnement et la santé.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contacter la mairie,
la déchetterie ou le magasin, oU le produit a été acheté.



De nouveaux émetteurs ou repeaters peuvent alors étre programmés.Voor
de draadloze bediening moet de draadloze zender op een ontvanger aan-
geleerd worden.

1. Radiotelegrafische aansluiting
1.1. Algemene aanwijzingen

- De draadloze ontvanger FE 200 is alleen bedoeld voor
gebruik met de centrale aanzuiginstallaties van de types:
450 ZA; 451 ZA; 15-300 ZA; 18-450 ZA en 34-450 ZA.
Het gebruik van de draadloze ontvanger is vitsluitend
toegestaan in de Europese Unie en in Zwitserland, omdat
er geharmoniseerde frequenties worden gebruikt (Class 1
Equipment).

- Er kunnen maximaal 6 zendsignalen (zender of repeater) op een ontvanger
aangeleerd worden.

- Bij aanleren van de 7de zender wordt de 6de zender overgeschreven.

- Voor het aanleren van een zender moeten twee geldige zendsignalen bin-
nen 30 sec. onfvangen worden.

- Wanneer het tweede zendsignaal bij een aanleerprocedure niet binnen 30
sec. ontvangen wordt, dan wordt het aanleren afgebroken.

Bij afbreuk van de aanleerprocedure wegen een foutieve overdracht of een
tiidoverschrijding van 30 sec. moet de aanleerprocedure herhaald worden.

De tiidoverschrijding wordt door een snel knipperende LED (ca. 3 sec. lang)
getoond.

1.2.1 Zender aanleren en
de centrale zuiginstallatie
aansluiten
- Steek de ontvanger in een randaar-
destopcontact (230 V, 16 A)-
De geintegreerde zender in de

houder of de handzender, zie afbe-
elding, stevig tegen de ontvanger-

kast drukken.




- Een van de beide zendtoetsen (| of O) drukken; de LED op de ontvan-
ger begint de branden (geel).

- De zender van de ontvanger wegnemen en op een afstand van ca. 1T m
dezelfde zendtoets (binnen 30 sec.) opnieuw drukken.

- De netstekker van de zuiger in het stopcontact van de ontvanger steken
en de apparaatschakelaar van de installatie inschakelen, zie gebruik-
saanwijzing van de zuiger ZA 451.

1.2.2 Zender wissen
1.2.2.1 Alle zenders wissen

In de volgende volgorde worden met één wisbevel alle reeds aangeleer-
de zenders en eventueel de reeds aangeleerde repeaters gewist:

- Voor het wissen van alle zenders een zender tegen de ontvanger
houden, zie bovenstaande afbeelding.

- De zendtoets O drukken en 5 sec. ingedrukt houden. De zender niet ver-
wijderen! De LED begint te branden (geel).

- Wanneer de gele LED uitgaat zijn dlle tot nu toe aangeleerde zenders en
eventueel repeaters gewist.

Nieuwe zenders resp. repeaters kunnen aangeleerd worden.



Hiermee verklaart de firma Robert Thomas Metall und Elektrower-
c ke GmbH & Co. KG dat dit apparaat voldoet aan de fundamen-

tele eisen en de andere relevante voorschriften van de richtlijn
1999/5/EG. De volledige EG-verklaring van overeenstemming kan via
onze adresgegevens (zie achterzijde) worden opgevraagd.

product niet als normaal huisvuil dient te worden behandeld, maar
aan een verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektro-
nische apparatuur moet worden afgegeven.

E Het symbool op het product of de verpakking wijst erop, dat dit

Door uw bijdrage aan de juiste afvoer van dit product beschermt u het
milieu en de gezondheid van uw medemens. Milieu en gezondheid worden
door verkeerde afvoer in gevaar gebracht.

Meer informatie over het recyclen van dit product vindt u bij de gemeente,
uw vuilnisophaaldienst of in de winkel waar u het product heeft gekocht.
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